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B cmamwve paccmampusaemcs cneyughuxa nepeeooa 3aenasus YuKia paccKazos
anenuvickoeo nucamens Y.C. Moama. Xapaxmepusyromcs eapuanmsl nepegooa ¢ MmoOUYKU
3penUss IeKCUYecKo20, NYHKMYAYUOHHO20 U 2PAMMAMULECK020 HANOJIHeHUs U 0Q)OpMIeHUs.
Taxowce yoensiemcsi GHUMAHUE CEA3U HCAHPA U 3A2NA6UA. ABMOp NPUXOOUm K 8bl800Y, UMO
HA36aHUe CO0epIHCUmM an0pUumm K UHmepnpemayuy Yukia pacckasos, a makice onpeoesem
€20 YUKI000pazyiouyro cés3v.
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JIroOoe npousBeeHre HauUMHAEeTCs ¢ ero 3aryaBus. CaM TepMUH 3a2nasue
ABJISICTCS 3aMMCTBOBAHUEM M3 CTAPOCIABSHCKOIO fA3bIKa, TIE YK€ C MOMOIIBIO
IPHUCTAaBKH OHO OBLJIO 00pa3oBaHo oT 2rasa [KpwiaoB http]. XoTs 370 BaxKHBIN 1
MEPBbIA DJIEMEHT, C KOTOPHIM 4YHUTATENlb 3HAKOMUTCS TMpPU OOpalleHuUu K
MIPOM3BEACHUIO, OJIHAKO, IO CIOBaM YMOEpPTO DKO, «3arjaBHe, K COXaJICHUIO,
yKe K04 K uHTepnperanun» [Oko 2005: 6—7]. VBbI, Takol MeCCHMUCTAYHBIN
BBIBOJ[ Cli€JlaJl 3HAMEHUTBIM  THACATEIb W KPUTHUK. J[eMCTBUTENBHO,
MIECCUMUCTUYHBIN BBIBOJ, — TaK KaK BCA paboTa MO IMOWCKY W HaXOXKISHUIO
cMbIcia 3aBepireHa. OgHako Mbl CPOKycHMpyeMcsi Ha ONTHUMHCTHYHOM HOTE W
HAallOMHUM, 4YTO 3arjlaBUsl Ype3BbIYAMHO Ba)XXHBI W 4YTO B 3arjaBUsX
XyJI0’)KECTBEHHBIX MPOMU3BEICHUIN, KaK MPABUIIO, OTPAKAIOTCA 3aKOHOMEPHOCTH
ONPEAECICHHOTO  JUTEpPAaTypHOro  HampaBieHus. Kpome TOro, MoOXHO
paccMOTPETh TMOATUKY 3arjiaBUl OJHOTO KOHKPETHOTO aBTOpa, MPOCIECAUTH
MepeBo/J] Ha3BaHUsI €ro padoT, Tie JOOMBITHO MOHAOIIOAATh, COXPAHUIIOCH JIU
«aBtopckoe» B AIl nnm nepeBOUMK €ro BOJBHO MM HEBOJIBHO M3MEHWJ, WU
JTaXKe MOTEPSII.

B nentpe Hamiero Baumanus Ywibim Comepcer Mosm (1874-1965) —
AHTJIMACKAM POMAHMCT, JpamaTypr, aBTOp KOPOTKHX pPacCKa3oB, CTaTew,
0030pOB, KHHT O MYTEIICCTBUAX, MPEIAUCIOBUA U UM COCTABIICHHBIX aHTOJIOTHH.
NmeHHo B TakoW MOCIEI0BATEILHOCTH MTHCATENIb ITIOKOPSIET CBOUX YUTATEIIEH U
3HAKOMHT MX CO CBOMM OOTaThIM IMHCATCIBCKHM ONBITOM. VIMEHHO ONIBITOM,
MOCKOJIBKY OH HE CUUTal, 4YTO o0JamaeT OoraTthiM BooOpakeHuem. st paboThl
eMy TpeOOoBaJiCi KU3HEHHBIN MaTepHall, peaibHble *KU3HEHHbIE HUCTOPUU MJIS
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KHUT U paccka3oB. buorpadsr Mosma nocTossHHO KOHCTAaTUPYIOT (DAKT TOTO, YTO
nycaTeilb MyTelIeCTBYET MO0 MHUPY OOJBIIYI0 YacTh CBOEH JKU3HU B MOMCKAX
CBEKEro marepuaina. MoXHO OTMETHUThb, YTO MO3M TpaHCIUPOBAJI CBOM OIBIT
3HAKOMCTBA C PAa3HbIMU KYJIbTYpaMH B CBOUX MPOU3BEACHUAX, MOITOMY M IS
€ro IEepeBOJYMKOB 1TO, HECOMHEHHO, VYBJIEKATENbHBIN OMNBIT MEPEBOAA
MO3MOBCKHX PAaCCKa30B.

N Bce ke TIaBHBIM BKJAJ MHUCATENIsI B AHIJIMHACKYI0 W MHUPOBYIO
JUTEpPaTypy — 3TO €ro HOBEIIBI WJIM KOPOTKHE pacckaswl [Tomamerckuii 2003:
243, 330]. OHm 3aHMMalT 0CcO0OE MECTO B €ro IHCATEIhCKOH Kapbepe,
MOCTOJIbKY HHKAKHE JAPYTHE €ro MPOU3BEICHHS HE MPETEPHEBAIM CTOJIb YaCThIX
U3MEHEHUH CO CTOPOHBI MUCATEIIS.

MHorue nucarenu TpaTAT TOJbl Ha BBIHAIIMBAHUE WJICH M HAMNCaHUE
cBoux pomaHoB. OaHako Mo3M myOiMKOBal CBOM paccKasbl cpasy, HO 3aTeM
crnycTsi BpeMsi mepeusnaBan uX. OHU BBIXOAWIM B CBET B pa3HbIX COCTaBax
(B BUJIe COOPHUKOB, KOJUICKIIUN U ITUKIIOB), @ TaK)Ke MOJI Pa3HBIMH 3arjlaBUsIMHU.
OT0 He ObUIO CBSI3aHO C HEYBEPEHHOCTHIO MHCATENS], HO, IO €ro CJI0BaM, 3TO
CTJIO0 OTPaKEHHWEM TEX JHMYHOCTHBIX U MPOPECCHOHAIBHBIX HW3MEHEHH,
KOTOpBIE MHUCATEINIb MPETEPIEBA HA MPOTSKEHUH CBOEM TBOPYECKOW KapPbEPHI.
O0 srom mumer Cenena ['actunrc (Selena Hastings), omHa W3 moOCeTHHUX
ouorpadoB MosMma, koTopas siBisieTcsl Takxke nepBbiM Onorpadhom Comepcera
Mosma,  opuuuanbHO ~ MOJYYMBIIMM  akkpeauTauuio  KopojeBckoro
JUTEPATYpHOro (POHIA M BO3MOXKHOCTh MCCJIENIOBATh CHayalga CaMoOM, a 3aTeM
MO3HAKOMUTh YHUTaTeNIed C JMYHOM KOPPECHOHACHIIMEN Mucarensi, KOTOPYIO
MonM pacniopsiAnIcs HUKOTa He MyOJIMKOBATb.

Yuraem B ee KHUTE:!

«Unlike many of his peers, Maugham for most of his long life retained an
unusual ability to move with the times. As he told his friend Eddie Knoblock,
‘In all production that has anything to do with the arts, to stand still is to go
back’» [Hastings Selina 2009: 266].

MarepuasioM JaHHOTO HCCIIEIOBAHUSl  SIBIIIETCS LUK  KOPOTKHUX
paccka3zoB Y. Moama «Tpener nucra: MajneHbKHe UCTOpUM OCTpoBOB HOxkHOTO
mopsi» (‘The Trembling of a Leaf: Little Stories of the South Sea Islands’,
1921), xotopelii nosiBuiIcsS Ha pyOexe BekoB [Maugham 1921]. B To Bpems
MMCcaTeNlb COBEPIIMJ JajibHee MmyremecTBue u3 AHriauu B HOxHbIE MODS.
B Poccun mukn 61 onyosnukoBad B 2002 rogy. OT0 «HEpBbIM MOJIHOUEHHBIH
OpUTHMHAJIBHBIA HOBEJUIUCTHUYECKUM CcOOpHUK», 1o cioBaM B. CkopojeHko,
U3BECTHOTO OTEYECTBEHHOIO uccrenoBarTens TBOpUYECTBA Moosma
[Ckopomenko 2002: 9]. B  wéM wu3marenn  HameyaTald  yXKe  paHee
nyOnukoBaBirecss TepeBoabl. OHU ObUTM BHOBb «IPOCMOTPEHBI W TIPH
HeoOxoaumMocTu oTpenakTupoBanbsy [Ckopomenko 2002: 410]. Kpome Toro, B
k1 2002 roga ObUTH BKITFOYEHBI HOBBIE PACCKa3bl, IEPEBEICHHBIC IS HOBOTO
U3JIaHU.



Ham BbIOOp MaTepualia Takke OOBSCHAETCA T€M, YTO COOPHHUK BBIIIEIN
MMEHHO B TOT Nepuoj, korna MosMm caM yTBep KJad, YTO OH «COCTOSJICS Kak
paccka3uuk Ha pyoeke BekoB» [Cropoaerko 2002: 9]. Dto ObuTO BpeMs, Koraa
NUcaTeNn MPOBOJAWIN IKCIIEPUMEHTHI U C POMAaHOM, U C pacckazom. I Moam
TaKK€ y4acTBOBaJI B TMOJOOHBIX OKCHepuUMeHTaX. Tak, BO3HHUKAIOT €ro
[IUKJIIOUAHBIC OOBEAMHEHHS, a Takke HamedaeTcs (opMUpOBaHHE OCOOOM
KAHPOBOH (QopMBI — «poMaH B pacckazax» [CamoroB 1987: 497,
Crpykosa 2000: 21].

Hukn «Tpener nucra: ManeHbKHE HUCTOPHH OCTPOBOB HOKHOro Mops»
HECKOJIBKO pa3 TEeper3/IaBalicsi B TOM K€ COCTaBe M KOMIIOHOBKE, HO TOJ
IpyruM HaszBaHueM, Hanpumep, «Coaum TomricoH u apyrue pacckassl 00
octpoBax FOxHOTO MOps». ITO U3JaHUE B TAKOM BHJI€ YBUJIEJIO CBET B 1932-M,
38-m u 40-x romax. JIuib OJHOKPATHO W3JATENM MYOJUKYIOT €ro Ioj
3arojioBkoM «Jloxap» (1933 r.) [Mosm 2002: 1-411].

[Tucarens moaBepray MUKI YacThIM TpaHCHOpMAIUIM: MEHSUT CTPYKTYPY
[IMKJIa, MEHSIS MOCJeI0BAaTeIbHOCTh pacckazoB. Korna Mosm nobasisiit apyrue
TEKCTBbl, TO TOSACHSJI 3TO TE€M, YTO OKCIEPUMEHThI C (opmoil naBamu
BO3MOXHOCTh «pPa3BUTh 0ojiee MOJAPOOHO Ty WJIM HUHYIO MBICIb, KOTOPYIO
panbiie Opocun B Buie HamEka, cooOpa3ysich C OTPaHHYCHUSIMH, KOTOpPHIE
HaJIararoT 3aKOHKI MPO3bI U Apamaryprus» [Mosm 1991: 34]. Bo3spat nucarens
K paHee HAMCAaHHOMY MaTepually MO3BOJISUI TIy0Ke OCMBICIUTh CBOM PalOOTHI,
a TaKke HAWTH HEUCITOJIb30BAHHBIC U TSl TIOCTEAYIOIINX PACCKa30B.

CocraB opurunaiasHoro coopurka C. Mosma «Tpener jaucra: MajieHbKUE
UCTOPUH OCTPOBOB HOKHOTO MOps» TMpEACTaBleH CISIYIOINIMMH pPacCKa3aMu:
«Tuxuii okean» («The Pacificy), «Makuntom» («Mackintoshy), «Ilagenue
DOneapaa bapuapna» («The Fall of Edward Barnardy»), «Pepkuity («Redy),
«3aBoap» («The Pooly), «lonomymy» («Honoluluy), «doxab» («Rainy),
«Envoi». B mepepaboranHblii BapuaHT 10j] Ha3BaHMeM «Pacckasbl FOkHBIX
Mopeit Y. C. Moamay BKIIIOUEHBI TOJIBKO «Pbikuin», «3aBoab», «['oHOMyIY» H
«J1oXKIbY, a TaKXe 100aBJIEHBI «3amucka» («The Lettery),
«Cwua oocrositensctB»  («The Force of Circumstance»), «Ha oxpaune
umnepun» («The Outstation»), «Cymka c¢ kauramu» («The Book-bagy),
«Cocyn raeBa» («The Vessel of Wrathy). Jluuno Moam cumTai, 4To U3 pa3HbIX
KOMIIOHOBOK 1ukJa «Tpenet nucra...» Hanbosee yaauHbIMUA OB TOJIBKO TE, B
KOTOPBIX OH HE HM3MCHSUI TEPBOHAYAIBHOTO BapuaHTa. B HEM coOXpaHSAIUCH
BBOJIHAs MHHHATIOpPA, BHYTPH IIIECTh PACCKa30B M  3aKIIOYHUTEIHLHOC
nociecinoBue «Envoi» [[Tusoapora 2009 (2): 50-51].

Jlst mepeBoYMKOB paboTa ¢ 3TUM IUKJIOM MperoJiaraia 3HaKOMCTBO C
Ouorpadueit mmcartens W Y4€T pPaHHUX BEPCUN TEPEBEICHHBIX PACCKa30B.
Tpu MOdMOBCKHE palOOThl Il MKJIA TEPEBOJUINCH BIEPBBIE U, TaKUM
obpazom, Toipko B 2002 roxy B Poccum mosBHIIaCh BO3MOXKHOCThH MPOYHUTATH
BCE pacCKasbl, KOTOpbIe ObUIM 3allJTAHUPOBAHBI CaMUM MHcaTeleM. B cBOIO
ouepeb MEePEBOAUMK MOy YHUKATHHYI0 BO3MOXKHOCTh COSTUHUTH Pa3HbIC



AMOXM M JIOCKAa3aTh COBPEMEHHOMY YHTATENI0 MOJMOBCKYIO 3aJyMKy H
BOCCTAHOBUTbH OITYIIICHHBIE aBTOPOM TEKCTHI.

OOpatuM BHMMaHUE Ha 3arjiaBue LMKJIa paccka3oB. [lomHbIi cocTas
3arjaBus BBINJISIIUT cleAyromumM oopa3om: «Tperer aucTta: MaieHbKUE UCTOPUH
octpoBoB IOxxuoro mopsi» (“The Trembling of a Leaf: Little Stories of the South
Sea Islands’, 1921). OHO cOCTOUT W3 ABYX YacTei, pa3aeiaEHHBIX JTBOCTOUHEM.
[lepBast yacTh Ha3BaHMsI, KOTOpask CTOUT Mepesl ABoeTouneM, — « Tpener muctay
(‘The Trembling of a Leaf’) — sro mmrata u3 paborer CeHr-béBa, koTOpas
OTKpBIBAET BeCh IUKIL: «Benuuaiiiiee cuactbe U riay0doyaiiiiee rope pasieiacHsl
JETKUM TPEMEeTOM JIMCTa, HE B TOM JIM BCsl Hamia >ku3Hb?» [Mosm 2002: 15].
TexkcT mnapaTeKCTyaabHO COOTHOCUTCS C Ha3BaHUEM U (POPMYIHPYET
«punocodeMy IUKIA: TOHKAsl TpaHb JISKHUT MEXIY KU3HBIO U CMEPThIO, U
1t000€ coObITHE, TTOJIOOHOE TYHOBEHUIO BETPA, CIIOCOOHO BBI3BATH «TPEMET» B
Xu3HH yesoBekay [[IuBoBaposa 2009 (2): 53].

Otmerum, uto CeHT-béB ((hpaHIly3CKUl KPHUTHK, IO3T, OCHOBATEJb
Oouorpaduueckoll  KPpUTHKH) CUUTAT  OWOTrpaduio  MHCcaTeNii  BaKHOMN
cocraBisitoliel. OTo He ocraigock 0e3 BHUMaHus Mosma, ¢ JeTcTBa
YBJICKAIOIIETOCS TICUXOJOTUEH M Pa3MBIIUISIONIETO O BIUSHUM CEMbH Ha
JaTbHEUIYI0 KU3Hb WHIUBUAA. B JUYHOM HeomyOJIMKOBAaHHOW OMONIHOTEKE
Mosma umerorces ero padotsl. [lucatenb cam cocTaBUI KaTajaor UMEKOIIUXCS Y
HETr0 KHUT, MPEACTaBISIONMX Uisi Hero uHTepec. B bpuranckoit Oubmmoteke
HAaxXOJUTCSA JaHHAs PYKOMHWCh C KapaHJAIHBIMA TIOMETKaMHd Ha TOJIAX,
CAENaHHBIMU PYKOM Mosma. JTa pyKONMCh HE UMEET CTaHIAPTHBIX BBIXOIHBIX
JIAHHBIX, HO MBI BOCTIOJIb30BAIMCh TOM MH(pOpPMaIMEl, KOTopasl 1aHa B KaTajiore
oubnmotexu [Books given by W. Somerset Maugham 1966].

HasBanue uccnenyemoro mukiaa ‘The Trembling of a Leaf: Little Stories
of the South Sea Islands' npu nepeBojie Ha pyCCKHUil A3BIK YaCTO MPEACTABICHO B
cienymomeM Buze: «Tpemner nucra: MajleHbkue UCTOpuH 00 octpoBax HOxxHOTro
MOPSI».

[Mpoananusupyem mepeBoj 3ariaBus. YuréMm, 4to aHriuiickoe «Little
Stories of the South Sea» cienyer nepenars ¢ MOMOIIBIO HOPMBI POTUTETHLHOTO
najgexa: «octpoBoB [OxxHOro Mops». Tak MBI COXpaHHM OpPUTHMHAJIBHBIN
aBTopckuii ¢hokyc. [lepBrlif BapuaHT NepeBojia PUCYET HAM «UUTATENsl, KOTOPBIH
HaXOAWTCA 6He CaMHUX OCTPOBOB M BOCIHPHHHMMAET 3TH PAcCKa3bl B KaueCTBE
0aeKk O 4YeM-TO [OaJeKOM, YTO HE COOTBETCTBYET arMoc(epe BCero IUKJa.
Bo BTOpoM cilydyae uuTarenb HaxXOIUTCA HAa OCTPOBaX, T.€. GHympu IIOKyca.
['oBopss wHaue, MeHseTcs (pokaim3arus, ¥ Mbl COXpaHSEM HWHTEPIPETAILIUIO
CUTYaIlli, KOTOPYIO JaeT aBTop» [[TuBoBaposa 2009 (2): 54].

[IpencraBmnsieTcss BaKHBIM OTMETUTh B HAIlEM MCCIECIOBAHWU, YTO MBI
UCIIOJIb3yeM TIEPEBOJ Ha3BaHHS IIMKIJIA, KOTOPBIM HMMEET OpPUTHHAILHYIO,
MO3IMOBCKYIO MYHKTyaIutoo, — « TpemneT Jmcra: MaJeHbKHE WCTOPUH OCTPOBOB
IOxxHoro wmops». 3ameTuM, 4YTO NpPU MEPEBOAE YacTO OTKa3bIBAOTCS OT
JBOETOUMSI M CTaBAT TOUKy. OJHAKO, CUMTAaeM, YTO 3TO BOJIbHOE pEIlIeHUE



KapIMHAJIBHO U3MEHSIET aBTOPCKYIO 3ayMKY U BIIOKEHHBIN CMBICI, IIOCKOJIBKY
MOJYYalOTCs J1Ba OTAEIbHBIX M PAaBHO3HAYHBIX Ha3BaHWs. Tpener maucra.
Manenbkue ucropuum ocTpoBoB HOxkHOro mops. B opuruname xe ummeercs
MOSICHEHHUE.

B no3nHux u3gaHusx 3apyOekHbIE U3JATENN HEPEAKO UTHOPUPOBAIU U
yOupaim rmoa3aroioBok m3 HasBauus nukia [Aldington 1939, Bypues 1991].
OTO0 MOXHO OOBACHUTH CHEIU(PHUKON pPacCHOSIOKEHHUs 3arjaBusi Ha OOJOXKKE,
KOTOPOE€ MOXKET TyOJMpOBaThCS HA MOCIEAYIOIIMX CTPAHUIAX, & MOXKET U HET.
OT0 0CTaéTcs HAa YCMOTPEHHUE BBITYCKAIOIIETO PEJAKTOPA U €r0 BBITYCKAIOIIEH
koMaHabl. [lepeBoguuMK JODKEH BBIOpaTh CBOK — «HHTEPIPETALUOHHYIO
crpateruto» [Tokapes 2019]. I n3nanus 2002 roga, KOTOPOE YHUKAIBHO TSI
HAC TeM, 4YTO B HEM BIEpBbie MYOJUKYIOTCS aBTOPCKUE  IIMKIIBI,
B.A. CKOpOJEHKO COXpaHs€T aBTOPCKUM BAPUAHT HUCKIIOYHUTEIBHO B
oubnuorpaduueckoM KOMMEHTapHUH, B TO BpeMs KaKk Ha TUTYJILHOW CTPaHUIIE U
B OIJIABJIEHUU MOA3ArooBoK oTcyTcTBYET [Cropoaenko 2002: 14].

HemaoBa)xHO OTMETUTH, UTO MPU NEPEBOJIE 3arjaBusl LIUKJIA HA PYCCKUU
S3bIK HE BCErJa BhIIEpkHUBatoTCs opdorpaduyeckue mnpaBuia. OHHM, KaK B
HaIlIEM ClIy4ae, MOTYT ObITh KyJIbTYPHO MapKUpPOBaHbl. B aHTIUHCKOM sI3bIKE B
Ha3BaHUM TIPOU3BEICHUS OOBIYHO KAMUTAIM3UPYIOTCS CJIOBa C OCHOBHOM
cemaHTH4eckoil Harpyskoit: «The Trembling of a Leaf: Little Stories of the
South Sea Islands». B pycckom si3bike B 3arojoBKax HE MPUHATO JiejaTh TaKOTO
CMBICIIOBOTO aKIIeHTa Trpaduyeckd, IOATOMY HCCIEAOBATENb COXpPaHSET
aHTIIMHACKYI0 opdorpaduro B moj3arosioBke. Takum o0pa3om, MepeBoa
B.A. CkopofieHKO  BBITTIAAUT  MHTeprnperaunoHHbiM  («Tpemer — nucra:
Manenbkue uctopun 06 octposax FOxHoro mops»). BepositTHo, 3T0 ciayunnocs
U3-3a TOrO, YTO Ha3BaHME LMKJIA PU MOCIEAYIOIIMX MEePEBbIMYCKax IPOOUIOCH
Ha 4acTW. 3aTeM OHU IeYaTaIiCh Ha OTJACIbHBIX CTPAHUIAX, U TOTJa 00€ YacTH
HAUYMHAJKNCh C 3arjIaBHBIX OyKB. BO3MOXXHO, EpEeBOAUMK B PYCCKOM BapUaHTE
XOTeJ OTYEPKHYTH TOT (DAKT, UTO ITU YACTH PABHOIICHHBI.

ABTOpPCKMII MK paccka3oB «TpemeTr JucTa...» HOCUT (PperiMOBbIT
xapakrep. B HéM umerorcs: 3arnaBue, snurpad, IpeaucioBUe U MOCIECIOBUE.
[Tono6Has ¢ppeiiMOBOCTh LIMKIIA HEOKUIAHHA JUIsl POCTO COOPHUKA PACCKA30B.
CuuTaeM, 4yTO Takasi penpe3eHTaIUs [IMKIa POKIAET LIUKI000pa3yIolne CBA3H,
U HE TOJBKO OPraHMU3yIOT Pa3pO3HEHHbIE TEKCThl B IUKJI, HO M IO3BOJSET
BBIBECTU HOBBIE aBTOPCKHE CMBICIBI, OTCYTCTBYIOIIME B OTACJIbHBIX pPAcCKa3ax.
PaboTas ¢ mogoOHBIM TPOU3BEICHUEM, IEPEBOAUMK UMEET JIENI0 C METATEKCTOM,
KOTOpbI HEOOXOAMMO YMETh BbLACHATh. Kpome TOro, majis BOCHPUSITHS
yyuTaTeseM I[HMKJIAa KaK OpPraHMYHOrO €JWHCTBA, HA Halll B3I, BaXHO
OpUTHHAJIBbHOE 0(OPMIICHHE MPOU3BEACHUS — O0JIOKKH, TUTYJIA, KOJIOHTUTYJA U
mpudToB. M3BeCTHO, YTO AHTIMHCKHI THUCATENh caM MPUHUMAJT ydacTue B
BbIOOpE 0OpPMIICHHSI CBOMX KHUT. 3arjaBUe MO MO3MOBCKOW MHUIIMATHBE, KaK
npaBuiio, ObUIO O(opmiieHO 0COObIM MIPUGTOM. ABTOPCKHUNA AM3ANH TaKkKe
npeqcTaBieH B BbIOope Hymepauuu. Crnenyer oOpaTuTh BHUMAaHHE Ha TO, YTO



Ipyu TepeBojax 3TO HE BCerja BO3MOXKHO mpocienutb. Hampumep, C. Mosm
KK paccka3 cBoero nukia «Tpemer jaucTa...» HyMepoBadl PUMCKUMHU
uuppamu. [lomoOHasi Hymepalusi OTCYTCTBYET M HE COXpaHEHAa B PYCCKUX
u3nanugx. Jlemo pyk mnepeBOTUMKOB WM u3nareneii? OTBET CIOXKHO ceddac
Haiitu. Ho, HecoMHEeHHO, 3TO  pa3pyllaeT  aBTOPCKUW  3ambICedl.
[Mudpamu nucatenb 0003HAYMI YETKYIO OYepeaHOCTh TekcToB. CBoero poja
MosM mnpeacTaBuil CBOIO HABUTALMIO MO LHUKITY, KAMEPTOH K BOCIPUSITHIO, U
MMEHHO OH JIOJKEH BBIBECTH YUTATENSl Ha Ty PEAKIUI0, KOTOPYIO M3HAYAIbHO
3aJI05KHJT aBTOP.

Bepnémca k mepeBoay 3aronoBka. Ilomumo Toro, uro Mosm Bcerma
TIIATEILHO BBIOUpAT HE TOJBKO JEKCHUYECKOE HAMOJHEHUE U MyHKTYallMOHHOE
opopMiieHHE I Ha3BaHUW CBOUX TMPOU3BEACHHM, OH TaKKe CUUTal
CYILIECTBEHHBIM €r0 I'paMMAaTHYECKYIO0 cocTaBisitomyto. [IpuBeaem npumep us
JPYTUX MOSMOBCKHX AIKCIEpUMEHTOB: paccka3 «Con» (1924) u ero HazBaHue
OblI0  BHEepBble onmyOnuKoBaHO kKak «A  Dreamy», rAe MBI BHAUM
HEONpeAeNEHHbI apTukib.  OJQHAKO NUcaTellb MNEPECMOTPENl 3aroJiOBOK,
u3MeHuB ero Ha «The Dream», To ecTb, OMyOJMKOBaB YK€ C OMpPeAeIEHHBIM
aptuxieM. Ha wam B3risn, rpaMMartdyeckue TpaHCHOpPMAIMKM CYIIECTBEHHBI
JUISL  UCCIIEIOBAHUS, TIOCKOJBKY TMO3BOJISIIOT PACKPBITh JIOMOJHUTEIbHBIN
aBTOPCKHI MOJATEKCT, YTO, HECOMHEHHO, I0JIKHO YUYUTHIBATHCS IEPEBOTUUKOM.

BBungy ckazaHHoro, oOpaTMM BHUMaHHE Ha TpaMMaTHKy 3arojioBkKa
«The Trembling of a Leaf: Little Stories of the South Sea Islandsy, mockomnbky
apTUKJIM BHOCST TONOJHUTEIbHBIN MeTapopuunslii cMbich [[Ierposa 2006: 40].

B anrmmiickom opuruHanbHoM 3arojioBke «The Trembling of a Leafh
BUAMM apTHKJIb & Tepea cymecTBUTeabHBIM leaf («wmuct»). 3HaueHue
HEONPEACIEHHOTO apTUKIISA B JAaHHOM CiIydae «OJHH, JIFOOOH, KaXKIbIi».
OtrnaroibpHOe cymecTBUTeabHOE trembling («Tpener») opopmiieHO apTHKIEM
the. DToT rpamMmaTHYeCKHi Clydail IMKTYeTCS TPaMMATHKOW CTPYKTYpBI, a
UMCHHO POJUTEIILHOM MaJCKOM. ITO UMEHHO cy(dduKC, a HE OKOHUYaHHE -INg,
TaK XapakTepHOE ISl rPaMMaTHUYECKOTO BPEMEHHM CO 3HAYEHHUEM IIpoIlecca.
Kak BuaumM, OTCyTCTByeT 3HaueHue cioa trembling ¢ moswnuu gedcTBus-
nporiecca.  Mcropuuecku  (-ing)  ucnonw3yercs il (hOPMUPOBAHMS
OTTJIar0JIBHOTO CYIIECTBUTEIHHOTO U HE TepenaéT 3HaueHUE IJIUTEIHHOCTH.
[lepeBoIunKy HEOOXOIMMO YUYWUTHIBATH CHHTAKCHMYECKOE TMOBEICHUE TJiarojia
JUIS €ro KoppeKTHOro nepeBoaa [Anekceea 2019].

CoOTBETCTBEHHO, Ha3BaHME IMKJIA paccka3oB « Tpener JucTa...» MOXKHO
pPacKoIupoOBaTh KaK «TpemeT JIIo0Oro JUcTay. DTO SPKUNM MPUMEp OYEpeIHON
MOAMOBCKO MeTadophl C HIeeH HEWU3BECTHOCTH Xu3HH. B kHure «lloaBoms
UTOTHM» YATAEM €ro ClioBa: « BOIBIIMHCTBO JIIOAEH KUBYT OT ClIydasi K CIy4aro —
HOCSTCS 110 BOJIe BeTpa» [Moam 1991: 58].

3armaBue 1mkina «The Trembling of a Leaf»y sBmnsercs cambim
pacnpocTpaHEHHBIM BapUAHTOM B AHMIMUCKUX myOnumkanusx. VMeromrasics
pOIUTEIIbHAS KOHCTPYKIUS ¢ TpemioroMm Of, kak mpaBuio, NEpeBOAUTCS Ha



PYCCKUH S3BIK KaK «TPEMET JUCTa». DTOT BapHAaHT BCTPEUAETCS B PYCCKHUX
u3/laHugx yaie Bcero. OHaKo OBIBAIOT W JApyrue oniuu. Tak, ucciieqoBaTeu
M. Ipp66n u k. CtpuHrep mnpenjaraioT BapuaHT «Jlpokamuit JgucT
[[TyreBoguTens mo anraumiickoi nureparype 2003: 425-426]. Buaum, uto
UCIIOJIB3YETCSl MPUYACTHE, KOTOpPOE B TpaMMaTHKE AaHTIUHCKOro S3bIKa
y4acTBYeT B OECHpPEIJIOKHBIX CTPYKTypax. YUHTHIBas 3TO, 3arjiaBUe IIHKIA
BeITIIsAIe0 Obl kKak «The Trembling Leafy. B Aurmmm xak pa3 B 1953 romy
TaKOM IUKJ TepensnaBajcs U ObUT BhIMyIIeH ¢ 3aroioBkoM «The Trembling
Leaf», koTophlii MOXXHO OBLIO mepeBecTH Kak «Tpemeurymmii JucT» Wiu
«Apoxamuii muct» [[TuoBaposa 2009 (2): 56]. IlepBbIii BapuaHT mepeBoja B
OOJBIIEH Mepe COXpPaHSET OPUTHHAIBHYIO aBTOPCKYIO METa(hOPUUYHOCTH.

[ToMHUM, 4YTO MEPEBOAYMK, pabOTasi C TEKCTOM M BBINOJHSIS TEPEBO/I,
OCYILIECTBJISIET KOMMYHUKATUBHYIO I€pelayy CHUTyallUHM C OJIHOTO $S3bIKa Ha
npyroii [Pobuncon 2005: 148]. B MOAMOBCKOM IIMKJIE W €r0 Ha3BaHUHU
COOOIIAETCSI O HECIMOKOMHOM COCTOSHUM JHMCTa. OJTO TPENeulyluIuil JIKCT.
CrnoBapHas neQUHUIUS K CIOBY mpenemams ONPENCISIET €ro He TOJIbKO Kak
«koyiebaHue, JpoXKaHUE», HO M KaK «HUCHBITHIBATh (U3UUECKYIO WIH
BHYTPEHHIOIO J[POXb, CHUJIBHOE BOJHEHUE OT KaKUX-HUOYIb TEpEeKHUBAHUMH,
cTpaxa». CUMBOJU3M 3arojoBKa OYEBUACH M OH 3aKIIOYEH B UIEE TOrO, UTO
«IIOAM, KaK JIUCThS HCIBITBIBAIOT CTpax, OOS3Hb, OHU TPENEIIyT TNepea
YKU3HEHHBIMH KoJutH3usiMuy [[TuBoBaposa 2009 (2): 57].

[Tonseném uror. HasBanne nukna «Tpener nucra: ManeHbkue ncropun
00 octpoBax HOkHOro MOpsi» — 3TO MHTEpECHas 3ajayda JJid NEepPeBOAYMKA, HE
JUIIEHHAS CBOMX CJIOXKHOCTEH. 3arjlaBue — MHOTO3HayHO (MMEET HECKOJIbKO
BApUAHTOB HMHTEpHpeTanuii), metadhopudHo (00JadaeT CKPHITHIMUA aBTOPCKUMHU
KOJUPOBKaMH, KOTOpPbIE MOKHO TOHSTh, TOJBKO HCcleays Ouorpaduio u
MUCATEIbCKUIA OMBIT MUCATEIs) U MHTEPTEKCTYyaTbHO (CBS3bIBACT MMEIOIIUECS
pacckasbl CKpPBITBIMU CBSI3KamMH-cMmbiciamu). Kpome Toro, oHo Qopmupyer u
ONPEAEISAECT CEPUI0 CBSI3E€M, a MMEHHO — HA YPOBHE CTPYKTYpPbI, SMOLMHH,
KYJbTYPOJIOTUM W HUHTEPIpPETAlHil. 3aroJIOBOK MOYKHO PACKOAUPOBATH TaKHUM
obpazom — «Hempencka3zyeMoOCTh JKM3HU: B Cynb0ax OOBIUHBIX JIOJEH.
[lepeBoiunKy HEOOXOIUMO O0CO0O0 TIHIATEILHO O3HAKOMHUTBCA C KaXIbIM
pacckazoM U OuorpauYecKUMH 3alUCKaMu TIHCATEJNsl, TMO3BOJISIONIMMU
NOJIYYUTh YETKYIO HaBHUTallMI0 M3 TMEpPBBIX pPyK — OT CamMoro amTopa.
3arnaBue nukia « Tpemner aucTa: MajieHbKUe UCTOpUU OCTPOBOB FOxkHOTO MOpPSI»
— 3TO aBTOPCKasi KOJAUPOBKA kKaHpa U (HUI0cOPCKU KaMepTOH BKIIOUEHHBIX B
UK KOPOTKUX pacckazoB. OpHUrMHaIbHOE Ha3BaHWE M €ro MPaBUJIbHBIN

NIEPEBOJT MMO3BOJIAET MOJIYYUTh aBTOPCKUM ajJrOPUTM K HHTEPIPETAIlMH BCETO
rukoia [[TuBoBaposa 2009 (1): 47].
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